
ZMLUVA O POSKYTNUTÍ SLUŽIEB
číslo:

uzavretá podľa § 269 a nasl. Obchodného zákonníka (zákon č. 513/1991 Zb.) v znení neskorších
predpisov na základe postupu podľa § 100 až § 102 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov ako

podlimitná zákazka bez využitia elektronického trhoviska

Článok
l.

Zmluvé
strany

1. Objednávateľ:
Sídlo:
V zastúpení:
IBAN:
Swift:
IČO:
nIČ:
IčDPH:

Vojenské lesy a majetky SR - štátny podnik
Lesnícka 23, 962 63 Pliešovce
Ing. Ján Jurica, riaditeľ
Sl(675600000000001731
l(OMASl(2X
31 577 920
2020475479
Sl(2020475479

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel: PŠ, vložka Č. 115/S

(ďalej aj len ako "Objednávatel'" alebo "VLM SR" v príslušnom gramatickom tvare)

2. Poskytovateľ: AGRICOMP s.r.o.,
Sídlo: U1ica partizánska 1070/4, 984 Ol Lučenec
V zastúpení: Adam Nociar - konateľ spoločnosti,
Bankové spojenie: SLSP a.s.
Číslo účtu: Sl(2209000000005048709927
IČO: 47453702
DIČ: 2023871630
IČ DPH: Sl(2023871630

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel: Sro, vložka Č. 25112/S

(ďalej aj len ako .Poskytovateľ' v príslušnom gramatickom tvare)



(Objednávateľ, resp. VLM SR a Poskytovateľ spolu ďalej aj len ako "Zmluvné strany" alebo
jednotlivo aj ako "Zmluvná strana" v pri slušnom gramatickom tvare)

Uvedené Zmluvné strany na základe vzájomnej dohody uzatvárajú túto Zmluvu o poskytnutí služieb
pod názvom:

"Obnova územia zasiahnutého lesným požiarom 3.11.2015 na plochách v užívaní VLM SR"

(ďalej len "Zmluva ")

Článok II.
Úvodné ustanovenia

2.1 Objednávateľ vyhlásil v súlade so zákonom č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len ,,zákon o verejnom
obstarávaní") podlimitnú zákazku na poskytnutie služieb, predmetom ktorej je poskytnutie
služieb v rámci projektu "Opatrenia na predchádzanie a obmedzovanie poškodzovania
lesných ekosystémov". Výzva na predkladanie ponúk (podlimitné zákazky) bola uverejnená vo
Vestníku verejného obstarávania č. 253/2015 - 23.12.2015 pod značkou 25331 - WYS (ďalej
len "Verejné obstarávanie"). Do predmetného postupu zadávania zákazky predložil súťažnú
ponuku aj Poskytovateľ. Na základe vyhodnotenia súťažných ponúk predložených do
Verejného obstarávania Zmluvné strany uzavretím tejto Zmluvy prejavujú svoju vôľu
dohodnúť podmienky a spôsob realizácie predmetu tejto Zmluvy v zmysle Verejného
obstarávania

Článok III.
Predmet zmluvy

3.1. Predmetom Zmluvy je záväzok Poskytovateľa poskytnúť požadované služby uvedené v
bode
3.2. tohto článku Zmluvy, poskytnuté služby protokolárne odovzdať Objednávateľovi a
záväzok Objednávateľa za riadne poskytnuté a odovzdané služby zaplatiť Cenu podľa článku
IV. tejto Zmluvy.

3.2. Poskytovateľ sa zaväzuje realizácia opatrení na predchádzanie a obmedzovanie
poškodzovania lesných ekosystémov - pozemnou aplikáciou postreku proti podkôrnemu
hmyzu na porastoch borovíc. Predmetom tejto Zmluvy je zabezpečenie služieb
detailne špecifikovaných v Špecifikácii požadovaných služieb, ktorá tvori Prilohu č. 1 tejto
Zmluvy (ďalej len "Príloha č.1").

3.3. Projekt rieši záchranu borovicových porastov prostredníctvom vykonania pozemnej
aplikácie chemických prostriedkov proti podkôrnemu hmyzu s ohľadom na odvrátenie
nepriaznivého zdravotného stavu porastov, trvalo poškodzovaných od roku 2012 s cieľom
obmedzovania poškodzovania lesných ekosystémov a následne ich revitalizácie a zachovania.

3.4. Poskytovateľ je povinný vykonať aj ďalšie činnosti, ktoré nie sú uvedené v bode 3.2 a
bode 3.3 tohto článku Zmluvy, avšak podmieňujú získanie potrebných povolení pre
poskytnutie požadovaných služieb.



Článok IV.
Termíny a miesto plnenia

3.1 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť služby (vykonať ozdravné opatrenia) podľa
článku III. tejto zmluvy do 3 (troch) mesiacov odo dňa účinnosti tejto Zmluvy.

3.2 Poskytovateľ nie je v omeškaní s termínmi plnenia podľa tejto Zmluvy po dobu,
po ktorú nebola poskytnutá súčinnosť Objednávateľa podľa bodu 7.2 článok VII. tejto Zmluvy.

4.3 Poskytovateľ si vyhradzuje právo v prípade vážnych prevádzkových alebo
hydrologických pomerov, ktoré vážne ovplyvňujú poskytnutie služieb, primerane posunúť
termín prác alebo práce prerušiť na primeranú dobu, o čom je povinný Objednávateľa
bezodkladne písomne informovať. O túto dobu sa posunie dohodnutý termín ukončenia
realizácie predmetu zmluvy apo túto dobu nie je Poskytovateľ v omeškaní s poskytnutím
služieb.

4.4 Miestom plnenia predmetu tejto Zmluvy je Vojenské lesy a majetky SR - štátny
podnik, odštepný závod Malacky, Lesné spoločenstvo Jablonové a Lesné spoločenstvo
Riadok, Kód NUTS SKOl. Presná výmera pozemnej aplikácia chemických prostriedkov v
Lesnom spoločenstve Jablonové o výmere 77,43 ha a v Lesnom spoločenstve Riadok o
výmere 109,56 ha.

Článok V.
Cena a platobné podmienky

5.1 Cena je stanovená dohodou Zmluvných strán podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách
v znení neskorších predpisov a vyhlášky č. 87/1996 Z. z. ktorou sa vykonáva zákon č.
18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisova je cenou maximálnou (ďalej len
"Cena"). Výška Ceny a jej jednotlivé položky sú uvedené v Spôsobe stanovenia celkovej ceny,
ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto Zmluvy (ďalej len "Príloha č. 2").

5.2 Cena zahŕňa všetky nevyhnutné a účelne vynaložené náklady vzniknuté pri
výkone a poskytovani služieb Poskytovateľa podľa tejto Zmluvy. Do Ceny podľa Prílohy č.
2 tejto

Zmluvy sú zahrnuté aj režijné náklady Poskytovateľa súvisiace s príslušnou poskytnutou službou.
Cena, resp. cenová hranica uvedená v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy je pevná a platná po celú dobu
trvania tejto Zmluvy. Poskytovateľ pri jej určeni v zmysle pbnuky Poskytovateľa predloženej vo
Verejnom obstarávani vzal do úvahy všetko, čo je nevyhnutné na úplné a riadne plnenie Zmluvy,
pričom do nej zahrnul všetky náklady spojené s plnením predmetu Zmluvy a súčasne je táto Cena
stanovená Poskytovateľom na základe jeho vlastných výpočtov, činností, výdavkov a príjmov podľa
platných právnych predpisov.

5.3 Cena za poskytnutie služieb v zmysle tejto Zmluvy bude Poskytovateľovi uhradená
bezhotovostným prevodom na bankový účet Poskytovateľa uvedený v článku L tejto Zmluvy na
základe faktúry predloženej po poskytnutí služieb a na základe odsúhlaseného a podpísaného
výkazu poskytnutých služieb oprávnenými osobami oboch zmluvných strán (ďalej len "Výkaz
poskytnutých služieb").

5.4 Objednávateľovi vzniká povinnosť na zaplatenie Ceny v zmysle bodu 5.3. tohto článku
Zmluvy na základe vystavenej faktúry. Faktúra bude vystavená na základe a v súlade s
oboma Zmluvnými stranami odsúhlaseným a podpísaným Výkazom poskytnutých služieb.
Každá faktúra bude vyhotovená a zaslaná Objednávateľovi vo 2 (dvoch) rovnopisoch v
slovenskom jazyku.



Odsúhlasený Výkaz poskytnutých služieb je nevyhnutným predpokladom pre
vyhotovenie faktúry a je jej súčasťou. Faktúry musia obsahovať náležitosti podľa zákona č.
222/2004 Z. z. o DPH v znení neskorších predpisov. Každá faktúra bude obsahovať:
• označenie faktúra ajej číslo; I
• špecifikáciu poskytnutých služieb (~ké výkony sa fakturujú v súlade s v

Prílohou č. l tejto Zmluvy);
obchodné meno a sídlo Objednávateľa;
obchodné meno a sídlo Poskytovateľa;
dátum vyhotovenia faktúry;
dátum dodania služby;
lehota splatnosti faktúry;
číslo a názov Zmluvy;
názov a adresa banky Poskytovateľa;
číslo účtu Poskytovateľa (vrátane čísla v tvare IBAN);
fakturovaná suma bez DPH, sadzba ~ výška DPH a celková fakturovaná suma;
pečiatka a podpis oprávnenej osoby.

Objednávateľ je oprávnený vrátiť Poskytovat ľovi faktúru v lehote 15 (pätnástich)
kalendárnych dní odo dňa jej doručenia, ak bude vyhotovená v rozpore so Zmluvou alebo so
všeobecne záväznými právnymi predpismi, ak neobsahuje prílohy v zmysle bodu 5.3. tohto
článku Zmluvy alebo ak bude vystavená s uvedením nesprávnych, resp. chýbajúcich údajov. V
takomto prípade nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry.
Poskytovateľ je povinný bezodkladne poslať oprai'enú alebo novú faktúru na adresu
Objednávateľa uvedenú v článku I. tejto Zmluvy.

5.7. Objednávateľ nebude poskytovať Poskytovat ľovi preddavok ani zálohovú platbu
na Cenu. Lehota splatnosti faktúry je 30 (tridsať) kalendárnych dní odo dňa doručenia
faktúry Objednávateľovi.

Poskytovateľ vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejt Zmluvy neexistujú dôvody, na základe
ktorých by Objednávateľ mal, či mohol byť ruČiteľom v zmysle ust. § 69 ods. 14 v
nadväznosti na ust.

§ 69b zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty platnom znení za daňovú povinnosť
Poskytovateľa vzniknutú z DPH, ktorú Poskytovateľ Objednáv teľovi fakturoval k Cene podľa tejto
Zmluvy. Poskytovateľ vyhlasuje a zaväzuje sa, že k DPH podá riadne daňové priznanie a v prípade
vzniku povinnosti zaplatiť DPH túto daň odvedie miestn11 príslušnému finančnému úradu do
určenej lehoty splatnosti. Poskytovateľ vyhlasuje, že nemá akýkoľvek úmysel nezaplatiť DPH
vzťahujúcu sa k predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy, alebo 'mysel skrátiť daň, či prípadne vylákať
daňovú výhodu, a nemá úmysel dostať sa do postavenia, kedy tút

l

daň nebude môcť zaplatiť.
5.9. Objednávateľ je oprávnený zadržať sumu vo výške DPH z každej faktúry

vystavenej Poskytovateľom v prípade, že poskytovatet'je v priebehu plnenia tejto Zmluvy
zverejnený v zozname vedenom Finančným riaditeľs om SR v zmysle vyššie uvedeného
ustanovenia. Objednávateľ je v takomto prípade op ávnený zadržať DPH z vystavených
faktúr až do dňa, kým Poskytovateľ n~reukáže opak. l

Clánok VI.
Spôsob a podmienky poskytnuti služieb

Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť služby v rbzsahu a za podmienok dohodnutých v
tejto zmluve, v súlade so všeobecne záväznými prá nymi predpismi, v súlade s pokyruni
Objednávateľa, ktoré vyplývajú z jeho kontrolnej a koordinačnej čirmosti. Poskytovateľ
prehJasuje, re pred podpisom tejto Zmluvy boli jeho prlOOVllfci oboznámení s miestom plnenia

5.5

•
•
•
•
•
•
•
•
•
•

5.6.

5.8.

6.1.



a boli oboznámení s podmienkami poskytnutia služieb.
Objednávatel' sa zaväzuje vytvoriť všetky ~odmienky na to, aby Poskytovatel'

mohol služby podľa tejto Zmluvy riadne a včas posk~úť. Objednávateľ sa zaväzuje po celú
dobu platnosti tejto Zmluvy s Poskytovateľom spolupracovať a poskytovať mu všetku
potrebnú dostupnú dokumentáciu a súčinnosť v rozsahu nevyhnutnom na plnenie povinností
Poskytovatel'a podľa tejto Zmluvy. I

6.3. Poskytovateľ určuje za zodpovedných pracovníkov, ktorí budú koordinovať všetky
služby a práce v zmysle predmetu tejto Zmluvy: I

Adam Nociar Č. tel. 0915 654 529 !

6.4. Objednávateľ určuje za zodpovedných pracovníkov, ktorí sú oprávnení kontrolovať
poskytovanie služieb, preberať poskytnuté služby alebo ucelené časti, vyjadrovať sa k
požiadavkám Poskytovateľa, sledovať termíny odstránenia vád a nedorobkov a rokovať vo

.......~.~.~~~~~.~~~:,c~.ý~e~~ I

!............................. , č. tel. .

6.5. Zmeny v zodpovedných osobách, je každá Zrhluvná strana povinná nahlásiť druhej
Zmluvnej strane do 3 dní odo dňa uskutočnenia zmeny, pričom takáto zmena nie je
podmienená uzatvorením písomného dodatku k tejto Zmluve.

6.6. Objednávatel' je oprávnený kontrolovať poskytovanie služieb, vrátane kontroly
výroby v priestoroch Poskytovateľa. Ak Objednávateľ zt'stí, že Poskytovateľ poskytuje služby v
rozpore so svojimi povinnosťami uvedenými v tejto Zmluve, je Objednávateľ oprávnený
požadovať, aby Poskytovateľ odstránil zistené nedostatky vzniknuté vadným poskytovaním
služieb a služby ďalej poskytoval spôsobom dohodnu~ v tejto Zmluve.

6.7. Poskytovateľ je povinný bez meškania písomne informovať Objednávateľa o vzniku
akejkoľvek udalosti, ktorá bráni alebo sťažuje reah~áciu predmetu plnenia s dôsledkom
omeškania a predlženia času plnenia. Ak Poskytovate' zistí pri poskytovaní služieb skryté
prekážky, ktorému znemožňujú poskytnutie služie dohodnutým spôsobom alebo v
dohodnutom čase, je Poskytovateľ povinný to písotne oznámiť bez zbytočného odkladu
Objednávateľovi.

Poskytovatel' je povinný písomne vyzvať ObjJdnávateľa na prevzatie ucelenej časti
poskytnutých služieb, alebo riadne poskytnutých služieb najneskôr 3 (tri) pracovné dni pred
dňom začatia preberacieho konania. Objednávateľ nie j~ povinný výzvu na prevzatie ucelenej
časti akceptovať. I

Poskytova tel' splní svoj záväzok riadnym, I včasným a úplným ukončením a
odovzdaním požadovaných služieb Objednávateľovi.

Objednávateľ vyhotoví o odovzdaní a prevzatí! služieb Výkaz poskytnutých služieb,
ktorý podpíšu oprávnení zástupcovia oboch Zmluvných strán uvedení v bode 6.3 a 6.4 tohto
článku Zmluvy. l

Objednávatel' má právo, nie povinnosť, prevz}at' poskytnuté služby aj s vadami a
nedorobkami, pokiaľ tieto sami o sebe, ani v sPoJlení s inými, nebránia plynulému a
bezpečnému užívaniu.

Zmluvné strany sa dohodli, že Výkaz poskytnutýfh služieb bude obsahovať najmä:
12.a) predmet a číslo tejto Zmluvy,
12.b) špecifikácia poskytnutých služieb l
12.c) súpis zistených vád a nedorobkov, J
12.d) dohodu o spôsobe a termínoch ods ánenia vád a nedorobkov, ktoré na

tento účel urči Objednávateľ, I
12.e) súpis odovzdaných dokladov, I
12.f) konštatovanie, že dňom odovzdania ( prevzatia poskytnutých služieb

6.2.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.



6.13.

7.1.

7.2.

8.1.
8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

10.1.

I

l
l
l
l

ako celku začína plynúť záručná doba a určenie tľnnínu skončenia záručnej doby.
Poskytovateľ je povinný pri preberacom konaní odovzdať Objednávateľovi všetky

atesty, certifikáty, dokumentáciu skutočného vyhotovenia, v ktorej sú zaznamenané všetky
prípadné zmeny vzniknuté pri poskytovaní služieb~' proti pôvodne požadovaných služieb,
návod na prevádzku a údržbu a všetky ďalšie súvisia e doklady (ďalej len "Dokumentácia
poskytnutých služieb"). V prípade, že Poskytovateľ Dokumentáciu poskytnutých služieb
v zmysle tohto bodu nepredloží, resp. ju nepredloží *e všetky fakturované služby alebo ju
nepredloží v relevantnej forme, Objednávateľovi vzniká nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty
vo výške 10 % z fakturovanej sumy. Túto zmluvnú pokutu je Objednávateľ oprávnený
jednostranne započítať proti pohľadávke Poskytovateľa 10 zaplatenia príslušnej faktúry.

Článok VII. l
Vlastnícke právo a nebezpečensľ'0 škody

Zmluvné strany sa dohodli, že vlastnícke prr'vo k predmetu Zmluvy prináleží od
začiatku poskytovania služieb Objednávateľovi.

Nebezpečenstvo škody na predmete Zmluvy prechádza na Objednávateľa až dňom
riadneho odovzdania poskytnutých sl~žieb ako celku Ol::lťednávateľovi.

Clánok VIII. J
Zodpovednosť za škod

Poskytovateľ zodpovedá za riadne a včasné posjytnutie Služieb v zmysle tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sú zodpovedné za škodu spôsobenú druhej Zmluvnej strane

porušením povinností v zmysle tejto Zmluvy a prísluš ých zákonných ustanovení, pričom sa
dohodli na vylúčení možnosti liberácie v zmysle ustnovenia § 373 zákona Č. 513/1991
Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších p edpisov (ďalej len "Obchodný
zákonník") voči škode spôsobenej zo strany Poskytov teľa Objednávateľovi.

Zmluvné strany sa zaväzujú k vyvinutiu aximálneho úsilia na predchádzanie
škodám a na minimalizáciu vzniknutých škôd. V rá mci tejto prevenčnej povinnosti sú
Zmluvné strany povinné najmä rešpektovať vzájom é zadania, pokyny a odporučenia,
ktoré sú významné z hľadiska plnenia predmetu tejto Zluvy.

Článok IX.
Zmluvné pokuty I

V prípade porušenia akejkoľvek povinnosti Poskytovateľa podľa tejto Zmluvy vzniká
Objednávateľa nárok na uplatnenie zmluvnej pokuty vo Jýške 1 000 EUR (slovom: tisíc eur) za
každé takéto porušenie. I

Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý párok na úhradu skutočne vzniknutej
škody, pričom zmluvná pokuta sa nezapočítava na náhradu škody.

v I
ClánokX.

Ukončenie Zmluvy

Túto Zmluvu možno ukončiť:
1.a)
Lb)

kedykoľvek písomnou dohodou Zmluvných strán,
výpoveďou Objednávateľa aj bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná

doba je l (jeden) mesiac a začína plynúť od ptéhO dňa mesiaca nasledujúceho po
mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená PoskytOl' ateľovi,

odstúpením od tejto Zmluvy z dôvodov upravených v tomto článku
Zmluvy. Na odstúpenie od tejto Zmluvy sa Taduje písomná forma. Odstúpenie
nadobúda účinnosť dňom doručenia druhej zmlUvnej strane.

l.c)



10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

Každá zo Zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od tejto Zmluvy pri podstatnom
~~:::~~ povinností stanovených touto Zmluvou a potadovať náhradu škody, ktorá jej týmto

Za podstatné porušenie povinností sa považujú hasledujúce situácie:
3.a) ak Poskytovateľ nep1ni svoje povinnosti vyplývajúce mu z tejto Zmluvy

riadne alebo včas a na ich neplnenie bol zo strany Objednávateľa upozornený, pričom
tieto nie sú splnené ani v dodatočnej lehote poskytnutej zo strany Objednávateľa,
alebo ak porušenie povinnosti Poskytovateľa nebolo v tejto lehote odstránené,

3.b) ak Objednávateľ neuhradí Cenu ~a poskytnuté Služby v súlade s touto
Zmluvou, pričom na túto skutočnosť bol zo st:ťny Poskytovateľa upozornený a Cena
nie je uhradená ani v dodatočnej lehote poskytnu ej zo strany Poskytovateľa.

Úplná alebo čiastočná zodpovednosť Poskyto ateľa za škodu spôsobenú neplnením
svojich povinností v zmysle tejto Zmluvy nie je vylúčená ani v prípadoch zásahu vyššej moci.

Odstúpenie od Zmluvy oznámi odstupujúca sp-ana druhej Zmluvnej strane písomne
doporučenou zásielkou na adresu jej sídla uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy, a to bez zbytočného
odkladu po tom, ako sa o podstatnom porušení Zmluvy dozvedela.

Ak zistí niektorá zo Zmluvných strán pri plnení tejto Zmluvy prekážku, ktorá
znemožňuje riadne plnenie predmetu tejto Zmluvy dohodnutým spôsobom, oznámi to
bezodkladne druhej Zmluvnej strane a začne s ňou okamžite rokovať v dobrej viere o
odstránení takejto prekážky. Zmluvné strany sa zaväzujú, že vyvinú všetko možné úsilie
potrebné na dosiahnutie dohody o zmene práv a povinností, ktorých sa táto prekážka dotkla
tak, aby bol naplnený účel tejto Zmluvy.

Článok Xl.
Ostatné ustanovenia

Poskytovateľ sa podpisom tejto Zmluvy zaväzuje, že strpí výkon kontroly a
vnútorného auditu a vytyorí vhodné podmienky a P?skytne súčinnosť na ich vykonanie
nasledovnými orgánmi: Utvaru kontroly Ministerstva 4j>brany SR, Najvyššiemu kontrolnému
úradu Slovenskej republiky, príslušnej Správe finančnej kontroly, Útvaru vnútorného auditu
Ministerstva obrany SR a Odboru kontroly Objedhávateľa; v prípade porušenia tejto
povinnosti môžu byť Poskytovateľovi uložené pokuty lv súlade so zákonom č. 502/2001 Z.
z. o fmančnej kontrole a vnútornom audite a o zmene ľ doplnení niektorých zákonov (ďalej
len "Zákon o finančnej kontrole a vnútornom audite' ).

Každá zo Zmluvných strán je oprávnená sprístupniť informáciu podliehajúcu
povinnosti mlčanlivosti v rozsahu požadovanom právoplatným rozhodnutím súdu alebo
iného štátneho orgánu alebo právnymi predpismi SR~ vrátane zákona č. 211/2000 Z. z. o
slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a d plnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov (ďalej len "Zákon o príst pe k informáciám"). Pred takým
sprístupnením informuje o požiadavke na sprístupnenIe druhú Zmluvnú stranu a vykoná
primerané opatrenia potrebné na ochranu dôverných I informácií druhej Zmluvnej strany.
Dotknutá Zmluvná strana je v prípade takéhoto sprístupnenia povinná neodkladne na výzvu
druhej Zmluvnej strany označiť údaje a informácie, ktoré tvoria predmet jej obchodného
tajomstva a z tohto dôvodu nemôžu byť sprístupnené.

Dôvernými informáciami nie sú informácie, kto~é sa bez porušenia tejto Zmluvy stali
verejne známymi, informácie získané oprávnene inak, ako od druhej Zmluvnej strany a
informácie, ktorých používanie upravujú osobitné predpisy,

Poskytovateľ je povinný ku dňu podpisu tejtlZmluvy predložiť Objednávateľovi



11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

12.1.

12.2.
12.3.

overenú kópiu potvrdenia o poistení zodpovednosti za škody na majetku a zdraví tretím
osobám v súvislosti s jeho činnosťou a prevádzkou ďalej len "poistenie zodpovednosti za
škodu") minimálne vo výške Ceny bez DPH v zmysl ustanovenia Článku V. a Prílohy č. 1
tejto Zmluvy. Poskytovateľ je povinný toto poisteni zodpovednosti za škodu udržiavať v
stanovenej výške počas celej doby trvania Zmluvy.

Objednávateľ požaduje, aby Poskytovateľ
odo dňa uzatvorenia tejto Zmluvy predložil
ustanovenia
§ 28 ods. l písm. k) Zákona o verejnom obstarávaní, v orom bude uvedený aj podiel zákazky,
ktorý má Poskytovateľ v úmysle zadať tretím osobám ko aj navrhovaných subdodávateľov a
predmety subdodávok a čestného vyhlásenia, že každ' navrhnutý subdodávateľ splňa alebo
najneskôr v čase plnenia bude splňať podmienky účast" podl'a § 26 ods. 1 Zákona o verejnom
obstarávani, pričom pri výbere subdodávatel'a mus' Poskytovatel' postupovať tak, aby
vynaložené náklady na zabezpečenie plnenia na základ zmluvy o subdodávke boli primerané
jeho kvalite a Cene.

Každá zmluva o subdodávke musí byť uz I tvorená v písomnej forme a len s
predchádzajúcim písomným súhlasom Objednávatel'a. <pbjednávateľ rozhodne o súhlase alebo
nesúhlase s uzatvorením takejto zmluvy o subdodávkf na základe predloženia informácií o
predmete zmluvy o subdodávke, informácií o oso~e budúceho subdodávateľa a čestné
vyhlásenie podľa ustanovenia bodu 11.5. tohto člFZmluvy. Objednávateľ oznámi
Poskytovateľovi svoje rozhodnutie o súhlase alebo nesúhlase s uzatvorením zmluvy o
subdodávke najneskôr do 5 (piatich) pracovných dní dobdržania žiadosti o udelenie tohto
súhlasu. Ak Objednávateľ neoznámi svoj nesúhlas d 5 (piatich) pracovných dní odo dňa
obdržani a žiadosti o schválenie, má sa za to, že O~jednávatel' nemá výhrady k výberu
subdodávatel'a a Poskytovateľ je oprávnený uzatvoriť vybranými subdodávateľmí príslušné
zmluvy, na základe ktorých bude zabezpečované plneni tejto Zmluvy.

Na subdodávateľa, ktorý sa má podieľať na do aní plnenia v sume najmenej 50 % z
hodnoty Ceny bez DPH v zmysle ustanovenia Člá V. a Prílohy č. 2 tejto Zmluvy sa
vzťahuje povinnosť mať zapísaných konečných uží ateľov výhod v registri konečných
uživateľov výhod podľa § 45 ods. 10 Zákona o verej om obstarávaní. Povinnosť podľa §
45 ods. 10 Zákona o verejnom obstarávaní sa vzťahuje a subdodávateľa po celú dobu trvania
Zmluvy.

Povinnosti Objednávateľa a Poskytovatel'a, vf tane pravidiel výberu subdodávateľa
uvedené v ustanoveniach bodov 11.5. až 11.7. tohto lČlánku Zmluvy platia aj pri zmene
subdodávateľa počas plnenia tejto Zmluvy. J

Poskytovateľ zodpovedá za plnenie Zmluvy o subdodávke subdodávateľom tak, ako
keby plnenie realizované na základe takejto zmluvy r alizoval sám. Poskytovateľ zodpovedá
za odbornú starostlivosť pri výbere subdodávatel'a tko aj za výsledok činnosti/plnenia
vykonanej/vykonaného na základe zmluvy o subdodávke.

5 (piatich) pracovných dní
rozsahu údajov podľa

Článok XII.
Porušenie zmluvných povinností a odstú I enie od zmluvy

Porušením povinností dohodnutých zmluvn' i stranami v zmluve jednou zo
zmluvných strán vzniká druhej zmluvnej strane právo dstúpiť od Zmluvy. Právo odstúpiť
od Zmluvy vzniká tiež ak je voči jednej zo zmluvnýc~ strán vyhlásené konkurzné konanie
alebo ak jedna zo zmluvných strán vstúpila do likvidácie.

Odstúpenie je možné aj od čiastočne splnenej Zmluvy.
V prípade podstatného porušenia tejto Zmluvy je odstupujúca strana oprávnená od
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12.5.

12.6.

12.7.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

Zmluvy odstúpiť, ak to písomne oznámi druhej zmluvnej strane bez zbytočného odkladu po
tom, čo sa o tomto porušení dozvedela.

Zmluvné strany označujú porušenie Zmluvy za podstatné:
4.a) ak Poskytovateľ preruší poskytovanie služieb a prác na dlhšie ako na 10

kalendárnych dní bez súhlasu Objednávateľa, cl to z dôvodov spočívajúcich na jeho
strane (t.j. na strane Poskytovateľa),

4.b) ak Poskytovateľ poskytuje služby v rozpore s ustanoveniami tejto
Zmluvy, pričom bol Objednávatel'om na porušenie povinností opakovane, min. dvakrát
písomne upozornený a vyzvan Ý na odstránenie po~šení,

4.c) ak Poskytovateľ poskytuje služby I v rozpore s technickými normami a
technickou dokumentáciou, pričom bol Objednávateľom na porušenie povinností
opakovane, minimálne dvakrát písomne upozornený a vyzvaný na odstránenie porušení,

b) ak Poskytovateľ mešká z dôvodov spočívajúci ch na jeho strane s
odovzdaním predmetu Zmluvy/ucelenej časti viaclako 30 kalendárnych dní,

c) ak je Objednávateľ v omeškaní s úhradou oprávnene a správne
vystavenej faktúry Poskytovateľa po dobu viat ako 30 kalendárnych dní po lehote
splatnosti faktúry.

V prípade, že dôjde k porušeniu tejto Zmluvy, ktoré zmluvné strany neoznačili ako
podstatné, platia pri odstúpení od Zmluvy pravidlá upravené príslušnými ustanoveniami
Obchodného zákonníka.

Oznámenie o odstúpení musí byť podpísané štatutárnym orgánom odstupujúcej
Zmluvnej strany a nadobúda účinnosť dňom jeho doručenia do sídla druhej Zmluvnej strany
uvedeného v tejto Zmluve. V prípade odstúpenia od Zmluvy, zmeny Zmluvy, alebo dočasného
prerušenia plnenia z dôvodu porušenia Zmluvy, zaplatí zmluvná strana poruši teľa druhej
Zmluvnej strane všetky preukázané náklady a škody, ktoré jej z tohto dôvodu vzniknú.

Ak oprávnená Zmluvná strana nevyužije ~rávo odstúpiť od Zmluvy, vzniká
porušujúcej Zmluvnej strane povinnosť pristúpiť na primeranú zmenu Zmluvy v tej časti, ktorá
bola porušením dotknutá a uhradiť spôsobenú škodu, ~torá vznikla v súvislosti s porušením
záväzku. Oprávnená Zmluvná strana môže dočasne P:trušiť plnenie svojich záväzkov až do
doby, pokým porušujúca Zmluvná strana je v omeška~í a pokiaľ omeškané záväzky nesplní
a nedohodne zmenu Zmluvy z dôvodu dočasného preruŠI nia.

Článok XIII. I
Záverečné ustanovenia I

Táto Zmluva sa riadi a vykladá v súlade s prá'fym poriadkom Slovenskej republiky.
Ak nie je dohodnuté v tejto Zmluve inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce a
vznikajúce ustanoveniami Obchodného zákonníka, zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky
zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len "Občiansky zákonník") a súvisiacimi
všeobecne záväznými právnymi predpismi. J

Písomnosť v zmysle tejto Zmluvy sa bude povazovať za doručenú aj vtedy, ak nebude
prevzatá Zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná, a to dňom, kedy bola písomnosť vrátená
odosielateľovi ako nedoručená, a to aj v tom pripade, ak sa adresát o nedoručení písomnosti
nedozvedel.

Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej I podpisu oprávnenými zástupcami
Zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia (ako je uvedené v
bode 13.4. tohto článku Zmluvy). l

Táto Zmluva je povinne zverejňovaná zmluva podľa ustanovení § 5a Zákona o



I
I

prístupe k informáciám v spojení s ustanoveniami § 1271 ods. 2 a § l ods. 2 Obchodného
zákonníka a s ustanoveniami § 47a Občianskeho I zákonníka. Poskytovateľ súhlasí so
zverejnením tejto Zmluvy vrátane jej príloh bez vyriechania ktorejkoľvek časti jej textu a
dodatkov a tiež disponuje písomným súhlasom inej ~otknutej osoby (osoby konajúcej za
Poskytovateľa) na zverejnenie jej údajov v tejto Zmlťve, v jej prílohách a dodatkoch, a to
zverejnenie Objednávateľom počas trvania jeho povinnosti podľa § 5a a § 5b Zákona o
prístupe k informáciám. Tento súhlas možno odvolať len po predchádzajúcom písomnom
súhlase Objednávateľa. I

Zmluvné strany sa zaväzujú, že vyvinú JaXimálnu snahu o riešenie všetkých
sporov vyplývajúcich alebo súvisiacich s touto Zm uvou zmierlivou cestou, a to do 7
(siedmich) kalendárnych dní od doručenia písomnéh upozornenia jednej Zmluvnej strany
druhej Zmluvnej strane. I

Zmeny a doplnky tejto Zmluvy je možno VYk~ávať iba písomným dodatkom k tejto
Zmluve podpísaným oprávnenými zástupcami oboch Z luvných strán.

Ak sa niektoré z ustanovení tejto Zmluvy sane nevynútiteľným alebo neplatným
podľa platného práva, bu,?e toto ustanovenie neúčpmé len do tej miery, do akej je
nevynútiteľné či neplatné. Dalšie ustanovenia tejto ~mIUVY ostávajú naďalej záväzné a
v plnej platnosti a účinnosti. Pokiaľ nastane takáto si ácia, Zmluvy nahradia nevynútiteľné
či neplatné ustanovenie iným ustanovením, ktoré sa mu svojím obsahom a účelom bude
najviac približovať. l

Akákoľvek písomná komunikácia medzi zmlivnými stranami v tejto súvislosti sa
bude adresovať príslušnej Zmluvnej strane na adresu uvedenú v článku l. tejto Zmluvy a
bude sa považovať za doručenú v prípade:
8.a) doručenia faxom po tom, ako bolo oddsielateľovi doručené potvrdenie, že

prenos údajov prebehol v poriadku, ~
8.b) osobného doručenia, prostredníctvom riérskej služby alebo inak, po jej prijatí,
8.c) doručenie e-mailom po doručení potvrd nia od príjemcu o prijatí, alebo
8.d) doporučenej zásielky k dátumu uvede ému na potvrdení o doručení alebo

na potvrdení o tom, že zásielku nie je možné doručfť s prihliadnutím na fikciu doručenia
v zmysle bodu l
l3.2. tohto článku Zmluvy.

Dôležité písomnosti podľa tejto Zmluvy (akol napr. oznámenia o odstúpení a iné
písomné oznámenia) sa musia doručovať osobne alebo prostredníctvom doporučenej zásielky.

l3.10. Táto Zmluva je vyhotovená v 6 (šiestich) rovnO~iSOCh, z ktorých Objednávateľ obdrží
4 (štyri) rovnopisy a Poskytovateľ obdrží 2 (dva) rovnop sy.

13.11. Strany dohody vyhlasujú, že si Zmluvu prečít i, ich zmluvná voľnosť nie je ničím
obmedzená, svoju vôľu prejavili slobodne, vážne a určito, jej obsahu porozumeli a súhlasia
a s ním bez výhrad a na znak súhlasu ju podpísali. I

Neoddeliteľnými prílohami tejto Zmluvy sú: j
Príloha Č. 1: Špecifikácia požadovaných služieb CS'ťažné podklady, Zväzok III. Opis

predmetu zákazky) l
Príloha Č. 2: Spôsob stanovenia celkovej ceny (Súťažhé podklady, Zväzok II. Kritéria na

vyhodnotenie ponúk a spôsob ich uplatnenia)

Príloha Č. 3: Doklad o zapísaní aplikačného zariadeniJ do zoznamu aplikačných zariadení
podľa § 29 ods. 1) zákona Č. 405/20 II z.tz. o rastlinolekárskej starostlivosti a o
zmene zákona Národnej rady Slovens ej republiky Č. 145/1995 Z. z. o
správnych poplatkoch v znení neskorší h predpisov, resp. obdobný doklad
vydaný v krajine Európskej únie. l

l

l3.5.

13.6.

13.7.

13.8.

l3.9.

13.12.



Príloha Č. 4: Osvedčenie o vykonanej kontrole apli ačného zariadenia podľa § 30 zákona
Č. 405/2011 Z. z. o rastlinolekárskej s~ostlivosti a o zmene zákona Národnej
rady Slovenskej republiky Č. 145/1991 Z. z. o správnych poplatkoch v znení
neskorších predpisov, resp. obdobné svedčenie vydané v krajine Európskej
únie.

Príloha Č. 5: Doklad o odbornej spôsobilosti podľ I § 32 zákona Č. 405/2011 Z. z. o
rastlinolekárskej starostlivosti a o zm~ne zákona Národnej rady Slovenskej
republiky Č. 145/1995 Z. z. o spráJllych poplatkoch v znení neskorších
predpisov, resp. obdobný doklad VYdan] v krajine Európskej únie.

V Pliešovciach dňa V Lučenc~ dňa 14.03.2016

Vojenské lesy a ~ajet~ SR - štátny podnik
Ing. Ján Jurica, riaditeľ

AGRICOMP s.r.o.,
Ad Nociar - konateľ spoločnosti

Objednávateľ: Poskytov tel': AGRICOMP s.r.o.
Ulica partizánska 1070/4

984 O1 Lučenec
./"7 Irn· A7 ~r"l -",,..,



VŠEOBECNÉ VYMEDZENIE PREDMETU ZÁKAZKY

Predmetom zákazky je realizácia opatrení na predchádzanie al obmedzovanie poškodzovania lesných
ekosystémov - pozemnou aplikáciou postreku proti podkôrnerriu hmyzu na porastoch borovíc. Projekt
rieši záchranu borovicových porastov prostredníctvom vykopania pozemnej aplikácie chemických
prostriedkov proti podkôrnemu hmyzu s ohľadom na odvrátenie nepriaznivého zdravotného stavu
porastov, trvalo poškodzovaných od roku 2012 s ciel'om obmedzovania poškodzovania lesných
ekosystémov a následne ich revitalizácie a zachovania. I

I
Predmetom zákazky je pozemná aplikácia chemických prostriedkov v LS Jablonové o výmere 77,43 ha
a v LS Riadok o výmere 109,56 ha. I

I
Hlavné miesto poskytovania služieb: Vojenské lesy a majetk~ SR - štátny podnik, odštepný závod
Malacky, LS Jablonové a LS Riadok.

PODROBNÉ VYMEDZENIE PREDMETU ZÁKAZKY

Odštepný závod Malacky postihla v roku 2008 silná veterná kalamita, ktorá bola viac menej sústredená
v oblasti jedného užívatel'ského celku. Už v priebehu roku 20~8 bolo spracovaných vyše 40-tisÍC m3

kalamitnej hmoty, čo predstavuje zhruba polovicu ročného etá1jUodštepného závodu. V spracovaní sa
pokračovalo v nasledujúcom roku, kedy bolo spracovaných dt'alších 75-tis m3 dreva. V tomto roku
pribudla d'alšia veterná kalamita, ktorá sa spracovávala až do ro 2010, v celkovom objeme 8-tisíc m3

•

Aj ked' sa podarilo vysporiadať sa s veternou kalamitou v prie ehu dva a pol roka, a to predovšetkým
za pomoci ťažkých mechanizmov formou harvestorových uzlov,1treba povedať, že už v tomto časovom
horizonte, musíme hl'adať pričiny vzniku novej kalamity zaPŕčinenej podkôrnym hmyzom v takej
intenzite, s akou sme sa na Záhorí ešte nestretli. I

Kalamita spôsobená podkôrnym hmyzom sa naplno prejavila u~ v roku 2012. Na jeseň bolo požiadané
o odbornú spoluprácu Národné lesnícke centrum, Stredisko lesníckej ochranárskej služby v Banskej
Štiavnici, ktoré po terénnej obhliadke a odobraní vzoriek, urči~o o aké druhy podkôrneho lupyzu sa
jedná. V krátkom časovom horizonte Stredisko lesníckej ochranárskej služby v Banskej Stiavnici
vypracovalo posúdenie zdravotného stavu, spolu s návrhom opatrení, ktorý verejnému obstarávatel'ovi
poslúžilo, ako veľmi dobré vodítko, pri vykonávaní obranných opatrení. Identifikované druhy
podkôrnikov, boli predovšetkým lykožrút vrcholcový (Ips acuminatus), lykožrút borovicový (Ips
sexdentatus), lykokaz borinový (Tomicus minor) a lykokaz boroyicový (Tomicus piniperday.

Začiatkom roku 2014 odštepný závod Malacky postihla ďalŠia kalamita spôsobená listožravým
hmyzom druhu hrebenárka (Diprion similis). Kalamita bola spôobená defoliáciou ihlíc v rozpätí 30 -
80 %, v borovicových monokultúrach, na celkovej ploche 2 800 ha. Následne sa prikročilo k leteckému
postreku v dvoch najväčších ohniskách premnoženia na ploche 8QOha.

I
Pre porovnanie verejný obstarávatel' uvádza tabuľku s preW'a,\om celkovo vykonanej ťažby a z
toho podiel náhodnej ťažby v objeme m' za jednotlivé roky v~adrený aj v percentách. Z uvedeného
prehľadu je zrejmý vysoký podiel spracovanej ťažby náhodilej od roku 2012.

I
I

I

I

I

I

I

I
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Tabul'ka Č. l Prehl'ad podielu náhodi1ej ťažby z celkového objemu za roky 2010 - 2015.
I

rok 2010 2011 2012 2Q13 2014 2015
ťažba celkom m' 129914 106874 86029 1081977 100296 81 115
ťažba náhodiIá m" 31 577 15 135 31 759 77 ~57 66268 56 117
percentuálny podiel % 27% 14% 37% 711% 66% 69%

I
I

Na základe uvedených skutočností bolo pristúpené k vyhotoveniu tohto projektu na záchranu
borovicových porastov prostredníctvom vykonania pozemnej aplikácie chemických prostriedkov proti
podkôrnemu hmyzu, s ohl'adom na odvrátenie nepriaznivého zdravotného stavu porastov, trvalo
poškodzovaných od roku 2012 s ciel'om obmedzovania poškodzovania lesných ekosystémov
a následne ich revitalizácie a zachovania. II

I

Požadovaný ciel' sa dosiahne pozemnou aplikáciou ~ovolenľch chemických prípravkov (Zoznam
autorizovaných prípravkov na ochranu rastlín vedený Ústredným kontrolným a skúšobným ústavom
poľnohospodárskym v Bratislave) proti podkôrnemu hmyzu I na ihličnatých drevinách (Borovica)
v porastoch Vojenské lesy a majetky SR - štátny podnik, odštepný závod Malacky. Pozemná aplikácia
chemických prípravkov (insekticídov) sa vykoná kolesovými, p~sovými traktorovými rosičmi na lesné
porasty (porastové steny) na zabránenie šírenia podkôrneho I hmyzu z týchto porastov. Jednotky
priestorového rozdelenia lesa (JPRL), v ktorých sa bude postrek ~ealizovať, sú uvedené v Tabul'ke Č. 2.

I
I

Tabul'ka Č. 2: Jednotky priestorového rozdelenia lesa I

I
I

Závod / Správa lesov Lesná JPRL P1locha zásoba Stupeň
správa (ha) tm3/ha) ochrany

69 C 000 17,37 432 1
73 G 000 ~7,83 374 1

9FOOO ~0,54 369 1
9B 000 V,79 267 1

Odštepný závod Malacky Jablonové 11 l 100 ~,97 434 l
II C 000 6,82 410 l
II BODO 4,78 413 1
24 J 100 @,33 297 1

7(7,43

Závod / Správa lesov Lesná JPRL plocha zásoba Stupeň
správa (ha) (m3/ha) ochrany

44AOOO 5,59 263 1
44 BODO 1~,81 229 l

Odštepný závod Malacky Riadok 44 DODO 4i,29 263 l
44 E 010 1Q,75 191 l
58AOlO 14,4 170 1
58 BODO 4198 170 1!



58 H 000 I 4,09 183 1
91 A 000 1 10,07 260 1

104 A 000 I 3,7 241 1
104 B 000 1 8,88 227 1
104 D 000 1 4,86 148 1
104 G 000 1 8,78 228 1
105 D 000 1 9,54 228 1
106 C 000 I 3,82 297 1

1109,56

Pozemnou aplikáciou chemických prípravkov kolesovými, pásovými traktorovými rosičmi sa rozumie
vykonanie takej aplikácie chemických prípravkov kolesovými, pásovými traktorovými rosičmi, aby
bola ošetrená presná lokalita a v takom rozsahu, aby sa zabezpečila najvyššia možná biologická
účinnosť tohto ošetrenia., Pozemná aplikácia bude reaqzovaná úspešným uchádzačom ako
Poskytovateľom služieb. Uspešný uchádzač ako Poskytova,eľ vykoná požadované služby spolu
s dodaním postrekovej látky, ktorá bude v súlade s legis~atívou týkajúcou sa rastlinolekárskej
starostlivosti. Použitie dodaného autorizovaného prípravku musí byť v súlade s návodom na použitie.

Priemerná zásoba porastov je 250 m3/ha. Pri 2% koncentrácii Jostreku pre asanáciu porastov (2,5 l na
m3

) x 250 m3 (priemerná zásoba drevnej hmoty na ha) = 6251
) postrekovej kvapaliny na ha (50m x

200m) = 12,51.

Certifikáty:

1. Doklad o zapísaní aplikačného zariadenia do zoznap1U aplikačných zariadeni podľa § 29
ods. 1) zákona Č. 405/2011 Z. z. o rastlinolekárskej starostl~vosti a o zmene zákona Národnej rady
Slovenskej republiky č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov, resp.
obdobný doklad vydaný v krajine Európskej únie.

2. Osvedčenie o vykonanej kontrole aplikačného zariadenia podl'a § 30 zákona Č. 405/2011
Z. z. o rastlinolekárskej starostlivosti a o zmene zákona Národnej rady Slovenskej republiky Č.
145/1995
Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov, resp. obdobné osvedčenie vydané v
krajine Európskej únie.

3. Doklad o odbornej spôsobilosti podľa § 32 zákona Č. 405/2011 Z. z. o rastlinolekárskej
starostlivosti a o zmene zákona Národnej rady Slovenskej républiky Č. 145/1995 Z. z. o správnych
poplatkoch v znení neskorších predpisov, resp. obdobný doklad vydaný v krajine Európskej únie.

použitých mechanizačných prostriedkov na ochranu rastlín a ich obsluhy sú priložené.

Miesto a termín aplikácie:

Vojenské lesy a majetky SR - štátny podnik, odštepný závod Malacky, LS Jablonové a LS Riadok, v
predpokladanom termíne marec až máj 2016 (tento termín je verejný obstarávateľ oprávnený
jednostranne zmeniť) podl'a signalizačnej správy Národného l~sníckeho centra, Stredisko lesníckej
ochranárskej služby v Banskej Štiavnici, s ohľadom na možnú prebiehajúcu vojenskú činnosť.

ODBORNÁ SPOSOBILOSŤ NA REALIZÁCIU PREDMETU ZÁKAZKY



Odbornú spôsobilosť dokladujeme v zmysle príslušných predpisov o verejnom obstarávaní
referenciou na služby obdobného charakteru ktoré sme zabezpečovali pre spoločnosť FILAGRO plus, spol.
s. r.o Vajanského 2928, 984 Ol Lučenec v rozsahu 160 000,- € bez DPH. Predmetom služby bolo
organizačné zabezpečenie a odborný dozor pri aplikácii CHOP na ochrannu rastlín v lesných porastoch.
Referencia je uvedená v prílohe.

Vedúci pracovník má potrebnú kvalifikáciu na riadenie uvedených prác - doklad o absolvovanom
odbornom školení je v prílohe.

TECHNICKÁ SPOSOBILOSŤ NA REALIZÁCIU PREDMETU ZÁKAZKY
Pre zabezpečenie realizáciu predmetu zákazky máme skompletizované linky na dodávku služieb
a to nasledovne:

• 5 kusov špeciálnych rosičov, 3 kusy značky Caffini PERFORMER a 2 kusy značky HARDI
ZENIT CANNON vyrobené v EÚ a splňajúce náročné podmienky pre aplikáciu chemických
ochranných látok (CH OP)

• 1 kus špeciálneho terénneho nákladného motorového vozidla v skriňovom uzamykateľnom
prevedení, slúžiace na dovoz vody a postrekov priamo k miestu výkonu aplikácie.

• 5 kusov traktorov výkonovej rady od 50kW do 90 kW, značiek FARMTRACK a JOHN DEERE.
Tieto značky sa nám najviac osvedčili, majú nízku poruchovosť a veľmi dobrú priechodnosť
v teréne.

• terénne automobily kategórie Nl podľa potreby a organizácie práce

Všetky tieto rosiče majú kapacitu 600 1postreku a sú schopné vykonávať postrek do výšky min.
30 metrov a do vzdialenosti až 60 metrov do vnútra porastovej steny, podľa hustoty porastu. Veľkou
výhodou týchto rosičov je prúd vzduchu s postrekovou kvapalinou schopný usádzať sa aj na odvrátenej
strane kmeňov a tiež konzistenicia vytváranej rosy vytvárajúca film na maximálnej ploche ošetrovaného
porastu.

Uvedená technika je okamžite dostupná, so všetkými platnými dokladmi pre ich prevádzku
vrátane prevádzky na pozemných komunikáciách. Nájomná zmluva na použitú techniku je v prílohe.

Uvedené vzhľadom k termínu predloženia cenovej ponuky považujeme za dôležitý faktor, aby
sa podľa našich skúseností mohli práce započať a vykonať v termínoch, ktoré sú viazané na biologický
cyklus škodlivého hmyzu.

Zabezpečenou technikou sme schopní ošetriť všetky porasty tam, kde prebieha alebo
prebiehala ťažobná alebo pestovatel'ská činnost' za použitia kolesovej alebo pásovej
techniky (napr. LKT).

AGRICOMP s.r ,o.
UliCI!!partizánska 1070/4

98~ 01 Lučenec
~o· 47 4<;. 7fJ2

V Lučenci 14.03.2016 -
Adam Nociar

konateľ spoločnosti



III· Národné poľnohospodárske a potravinárske centrum
Hlohovecká 2, 951 41 Lužianky,
IČO: 42337402

Technický a skúšobný ústav pMohospodársky, 900 41 R~vinka
Akreditované skúšobné laboratórium TSÚP
Osvedčenie o akreditácii č. 487/S-097

Potvr-denie č. 6/N/201S

pre: F~GRO plus, spoL s r.o.

adresa: V~aDského 2928, 984' Ol LQ~JléC

IČO: ~1().327

V zozname eridovanýcb typov .-plikačných zariaden~ je zaPJlané toto aplika~né
7Alliadenie:

Kategória (druh):
Typ:
Vyhotoveníe:

Nesený l'osič
NK 600 zENTľ

lLEMO BARDI S.A.U., Poligno IndustrililEl Serge;
Lieida, Španielsko .

Rok v):ropy/výrobné číslo": 2009IIH341272

Výrobca:

Oblasť použitia:pol'né plodiny, ovoélnárstvo, špeciá'lnegJ()(UIly, ókt.sné d.reviDyy
škôlky, lesníct:vq, leSňé porasty

l'
,

lV Rovinke, dňa 27. 02. 2m ,s

Renáta 'M~sová
pracovník poverený notárom

)lJl)!- ~:Í~I iáncm l minom



III Národné poľnohospodárske a pctraviaárske centrum
Hjohovecká 2, 951 41 Lužianky,
IČO: 42337402

Technický a skú~obný ústav pôdohospodársky, 900 41 Rovinka
Akreditované skúšobné laboratórium TSÚP
Osvedčenie o akreditácii Č. 487/8-097

POTVRDENIE
~čného zariadenia do zoznamu evldovan cb

Potvrdenie č. 2/N/201S

pre: AGROPRET-PULZ, a. s.

IČO: 44258623

adresa: Kremnická 26; 8S1 Ol Bratislava

V zozname evidovaných typov aplikačných zariadeni je zapísané toto aplikačné
zariadenie:

Kategória (druh):
Typ:
Vyhotovenie:

Nesený rosič
PERFÓRMER

Výrobca: CAFFINI S.P.A., Taliansko

Rok výroby/výrobné-číslo+

Oblasť použitia: ovocínšrstvo, lesné porasty, Iesníetvo

V Rovinke, dňa 23. 02. 2015

• Je uvedené pri indiyiduálne vyrobenom, índívirllláloe obstaranom alebo technicky rekonštruovanom
apliksčeom zariadeni.

OY\!efJ~;JJ,,"1\1. ~.,

1 ~ t-,:,,·r·l(' ~c;: ( ·--'·('~.0;:"'l1 ; ~::':~d.lsidosfcvne
$ C"f!9j~á:' -n .• ')~;ÝfT"'~m l ktorého

o ol VVh~'C~;;,.\. ;.r~Čc.",,;;;J~vQ<.!nf>sa skladá
Z __ ~_ !;":.J ,-~~" -._..LJ- hárku (-ov) A

2.J rsr.10~ o :~~·,:",.,.,J!):é: CbSithuJ'<3 -...::.L li•.
:') { c ...,.J •.•. /J__ :'. .iro~ ~·"GV}.

J l "' !Jf'id.c:-r: l,," I;i."!-.ť, -ue P'U ;:meny. doplnky,
,/:-:.,.,';; o ••• ',,- •• - ' •• , Ov .·,<.",,6 i::'{ ""'l('~!i osrabrŕ

.~ ~ ·1(.;·'~ ·.;·.·.~.I('.,!l '""Irbe!) \.yK.Jnar.' opravy
;-.O:!t- Ó~ ~ ~I , Jr. -.o'··~'... : SP'''"'ll!· ..

,---_._---

Renát.a;Migasová
pracovník poverený notarom

Tdt~: \~'?~·1?,!-loP11uril'-~}·f\".



Národné poľnohospodárske a potravinárske centrum
IDohovedcá 2, 95141 Lutianky,
IČO: 42337402

T.eclmtclcý a skú§obný ústav pôdohospodársky, 900 41 Rovinka
Akreditované skúšobné laboratórium TSÚP
Osvedčenie o akreditácii č. ~7 /S-097

POTVRDENIE
o Ú. .se. likabttho zariaderiJa 4~zomamu evidovan da .

Potvrdenie č. 5/N/2015

pre: FILAGRO plus, spol. s r,o.

adresa: Vajanského 2918, 984 01 Lučenec

ičo. 366lO327

V zozname ev.dovaných typov aplik.ačných zariadeni je ~pisané toto aplika~llé
zariadenie:

Kategória (druh):
Typ:
Vyhotovenie:

Nesený roslč
NK600Z~IT

Výrobca: ILEMO BARDI S.A.U. , Polígno Industrial El Serge,
Lieidá, Španielsk'o

Rok výroby/výrobné číslo": 2009/IH34/Z71

Oblasť použitia: poľné plodiny, ovocináJ"$tvo, špeciálne plocJiny; okrasné dreviny,
škôlky, lesníctvo, lesné porasty

V Rovinke, dňa 27.02. 2Q15 l. _

. ---
Ing~~t~~áli,PhD.lÍadl'\J TSUP-NPPC



/
Národné pol'nohospodárske a potravinárske centrum

Technický a skúšobný ústav pôdohospodársky
900 41 Rovinka

GREENPON s.r.o. , Družstevná 381 , 976 33 Poniky

kontrolná stanica Č. 4

Protokol č. 002507
O výsledkoch kontroly aplikačného zariadenia

- rosič -

1. Držitel' apllkačného zariadenia:
FILAGRO plus, spol. s r.o.
Vajanského 2928
984 01 Lučenec

IČO: 36620327

2. Údaje o aplikačnom zariadeni:

-druh stroja*: Nesený rosič

-výrobca: CAFFINI

-typ stroja: TURBINA DA 600

-výrobné( evidenčné)č íslo: 125709 -rok výroby: 2008

-posledná kontrola bola vykonaná dňa:

3. Vyhodnotenie vykonanej kontroly aplikačného zariadenia:

Na základe výsledkov kontroly je/Aie-jeV aplikačné zariadenie funkčne spôsobilé na
aplikáciu prlpravkov na ochranu rastlin a vydáva saiJJe"ydáva sa*,* kontrolná nálepka číslo

003354 s dobou platnosti do 14.01.2020

14.01.2015
Dátum kontroly:

Slá ítVI-;dimír
K ntrolu vykonal

(meno a priezvisko,podpis
odborne sp6sobilej osoby)

Pečiatka kontrolnej stanice

* Kontrolná stanica uvedie relevantnú alternativu (ťahaný,nesený,samohybný,nadstavbový rosič)
Nevyhovujúce prečiarknút'



/
Národné pol'nohospodárske a potravinárske centrum

Technický a skúšobný ústav pôdohospodársky
90041 Rovinka

GREENPON s.r.o. , Družstevná 381 ,97633 Poniky

kontrolná stanica Č. 4

Protokol Č. 002508
O výsledkoch kontroly aplikačného zariadenia

• rosič •

1. Držiteľ aplikačného zariadenia:
FILAGROplus, spol. s r.o.
Vajanského 2928
984 01 Lučenec

IČO: 36620327

2. Údaje o aplikačnom zariadení:

-druh stroja": Nesený rosič

-výrobca: CAFFINI

-typ stroja: TURBINA BIG 600

-výrobné( evidenčné )čislciK4P3DD09X 1000557 -rok výroby: 2009

-posledná kontrola bola vykonaná dňa:

3. Vyhodnotenie vykonanej kontroly aplikačného zariadenia:

Na základe výsledkov kontroly jetme-je!'* aplikačné zariadenie funkčne spôsobilé na
aplikáciu prlpravkov na ochranu rastlín a vydáva sa/nevydá'la Sltt-.* kontrolná nálepka číslo

s dobou platnosti do 14.01.2020

I

14.01.2015
Dátum kontroly:

Slá ~Vladimír
K ntrolu vykonal

(meno a priezvisko,podpis
odborne spôsobilej osoby)

Pečiatka kontrolnej stanice

• Kontrolná stanica uvedie relevantnú alternatívu (ťahaný,nesený,samohybný,nadstavbový rosíč)
•• Nevyhovujúce prečiarknúť



/
Národné pol'nohospodárske a potravinárske centrum

Technický a skúšobný ústav pôdohospodársky
90041 Rovinka

GREENPON s.r.o. , Družstevná 381 , 976 33 Poniky

kontrolná stanica Č. 4

Protokol Č. 002509
O výsledkoch kontroly aplikačného zariadenia

- rosič -

1. Držitel' aplikačného zariadenia:
FILAGRO plus, spol. s r.o.
Vajanského 2928
984 01 Lučenec

IČO: 36620327

2. Údaje o aplikačnom zariadeni:

-druh stroja": Nesený rosič

-výrobca: CAFFINI

-typ stroja: TURBINA BIG 600

-výrobné(evidenčné)číslciK4P3DD09X 1000558 -rok výroby: 2009

-posledná kontrola bola vykonaná dňa:

3. Vyhodnotenie vykonanej kontroly aplikačného zariadenia:

Na základe výsledkov kontroly je/R~" aplikačné zariadenie funkčne spôsobilé na
aplikáciu prípravkov na ochranu rastlín a vydáva sa/nevydáva 5~' kontrolná nále ~9..tl~lo

003356 s dobou platnosti do 14.01.2020 o?tske él :ďo,>,
~O. ilS1avPoa; 01;-.',~ ~'\ ,J,;. $t-"

~ c§í O~ /" \o'$? 0-:).,
rE tI KONTROLNÁ ~ ~ i
~.: STANICA E- ~
.CI)~ ~Z ~C").

/ ~.~ c.4 ,s-" ~J"
o ~ sl' :)')~_ .. _~-"~.

14.01.2015
Dátum kontroly:

SláIa\lladimlr
Kcftitrolu vykonal

(meno a priezvisko,podpis
odborne spOsobilej osoby)

Pečiatka kontrolnej stanice

• Kontrolná stanica uvedie relevantnú alternatívu (ťahaný,nesený,samohybný,nadstavbový rosič)
Nevyhovujúce prečiarknúť



/
Národné pol'nohospodárske a potravinárske centrum

Technický a skúšobný ústav pôdohospodársky
900 41 Rovinka

GREENPON s.r.o. , Družstevná 381 , 976 33 Poniky

kontrolná stanica Č. 4

Protokol Č. 002510
O výsledkoch kontroly aplikačného zariadenia

- rosič -

1. Držiteľ aplikačného zariadenia:
FILAGRO plus, spol. s r.o.
Vajanského 2928
984 01 Lučenec

IČO: 36620327

2. Údaje o aplikačnom zariadenI:

-druh stroja": Nesený rosič

-výrobca: HARDI

-typ stroja: ZE-600

-výrobné(evidenčné)číslo: IH34/272 -rok výroby: 2009

-posledná kontrola bola vykonaná dňa:

3. Vyhodnotenie vykonanej kontroly aplikačného zariadenia:

Na základe výsledkov kontroly jeLaie-jeU aplikačné zariadenie funkčne spôsobilé na
aplikáciu prípravkov na ochranu rastlin a vydáva safo8\'ydáva S8*~ kontrolná nálepka číslo

003357 s dobou platnosti do 14.01.2020

14.01.2015
Dátum kontroly:

Slá ~imír
K ntrolu vykonal

(meno a priezvisko,podpis
odborne spôsobilé] osoby)

Pečiatka kontrolnej stanice

* Kontrolná stanica uvedie relevantnú alternatívu (ťahaný,nesený,samohybný,nadstavbový rosič)
•• Nevyhovujúce prečiarknúť



I
Národné pol'nohospodárske a potravinárske centrum

Technický a skúšobný ústav pôdohospodársky
90041 Rovinka

GREENPON s.r.o. , Družstevná 381 , 976 33 Poniky

kontrolná stanica Č. 4

Protokol č. 002511
O výsledkoch kontroly aplikačného zariadenia

- rosič -

1. Držitel' aplikačného zariadenia:
FILAGRO plus, spol. s r.o.
Vajanského 2928
984 01 Lučenec

IČO: 36620327

2. Údaje o aplikačnom zariadeni:

-druh stroja*: Nesený rosič

-výrobca: HARDI

-typ stroja: ZE-600

-výrobné(evidenčné)čislo: IH34/271 -rok výroby: 2009

-posledná kontrola bola vykonaná dňa:

3. Vyhodnotenie vykonanej kontroly aplikačného zariadenia:

Na základe výsledkov kontroly je/~ aplikačné zariadenie funkčne spôsobilé na
aplikáciu prípravkov na ochranu rastlin a vydáva sa/nevydáva sa" kontrolná nálepka číslo

003358 s dobou platnosti do 14.01.2020

/

14.01.2015
Dátum kontroly:

SláviVladimír
Korltrolu vykonal

(meno a priezvisko,podpis
odborne spôsobilej osoby)

Pečiatka k't5iifrolnejstanice

• Kontrolná stanica uvedie relevantnú alternatívu (ťahaný,nesený,samohybný,nadstavbový rosič)
Nevyhovujúce prečiarknúť



-

Závod / Správa lesov Lesná správa JPRL plocha zásoba Stupeň Cena na Cena celkom
(ha) (ms/ha) ochrany ha (€) (€)

69 C 000 17,37 432 1 1104 19176,4800

73 G 000 17,83 374 1 1104 19684,3200

9 F 000 10,54 369 1 1104 11636,1600

9B 000 7,79 267 1 1104 8600,1600

Odštepný závod Malacky Jablonové 11 l 100 5,97 434 1 1104 6590,8800

11 C 000 682 410 1 1104 7529,2800

11 B 000 4,78 413 1 1104 5277,1200

24 J 100 6,33 297 1 1104 6988,3200

77,43 85482,7200
Závod / Správa lesov Lesná správa JPRL plocha zásoba Stupeň Cena na ha Cena celkom

(ha) (ms/ha) ochrany (€) (€)

44A 000 5,59 263 1 1104 6171,3600

44 B 000 15,81 229 1 1104 17454,2400

44 D 000 4.29 263 1 1104 4736,1600

44 E 010 10,75 191 1 1104 11868,0000

58 A 010 14,4 170 1 1104 15897,6000

58 B 000 4,98 170 1 1104 5497,9200

58 H 000 4,09 183 1 1104 4515,3600

Odštepný závod Malacky Riadok 91 A 000 10,07 260 1 1104 11117,2800

104 A 000 3,7 241 1 1104 4084,8000

104 B 000 8,88 227 1 1104 9803,5200

104 D 000 4,86 148 1 1104 5365,4400

104 G 000 8,78 228 1 1104 9693,1200

105 D 000 9,54 228 1 1104 10532,1600

106 C 000 3,82 297 1 1104 4217,2800

109,56 120954,2400
Celková cena predmetu zákazky v € bez DPH: 206436,9600

, v ,

VOJENSKE LESY A MAJETKY SR - STATNY PODNIK
Lesnícka 23, 962 63 Pliešovce

Príloha č. 2: Spôsob stanovenia celkovej ceny*.



Národné lesnícke centrum
Ústav lesníckeho poradenstva a vzdelávania Zvolen

Sokoiská 2[ 960 52 Zvolen

r~\!}
na základe poverenia Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky

číslo: 66/2012-100 zo dňa 16. januára 2012

vydáva

vOSVEDCENIE
o odbornej spôsobilosti

v oblasti prípravkov na ochranu rastlín

číslo 646/2014jNLC zo dňa 23. septembra 2014

Meno a priezvisko, titul; Dušan Hencel

Dátum amiesto narodenia: 30. 06. 1961, Revúca

Adresa trvalého pobytu: Chyžné 73, 049 18 Lubeník

Modul: :.::,";0:0: 'i:~.::;::i:;;\ä.ii.". ':'č','?:s';:; :;iJ;i~;:'':ic ;:;:'C:BVKOV na ochranu
:-ast::: ~-.((.::,"/c~::~L:;~!;::::pi·r:I::::\·'')i;,(~;i· ../ ';JOrZ:0r0Spodárskej a tesnlckej

Osvedčenie platné od:

Osvedčenie platné do :

23, septembra 2014

22. septembra 2024

Osvedčenie sa vydáva podľa § 32 Zákona č. 405/2011 Z. z. o restttnolekérskei starostlivosti a o zmene 7ákona NR SR
Č. 145/1995 Z. z. (J správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov a Vyhlášky MPRV SR Č. 492/2011 Z. z.
o odbornom vzdelávaní v nhli'lsti prlprevkov na ochranu restlln

Ing. Milan SARVAŠ,PhD.
riaditel' Národného lesníckeho centra

Ústavu lesníckeho poradenstva a vzdelávania Zvolen



Agroinštitút Nitra, štátny podnik, Akademická 4, 949 01 N i t ra

na základe poverenia Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
číslo: 66/2012-100 zo dňa 16. 1. 2012. .

.,. . ,';'" ~ , .. '; \: :',".

': >' 'O S V'l~ď:D:CSli N'~'I':E

Meno a p~iézvisko,titul: Ada~',~'~~~~"Ŕ";"<';
-~;

'o'

.. ,

Adresa t';áléhq~~~>",,;.;;;t~~.än~~~:.~~i~3;lQ~~,n~i,"'",i,':

::ddú~IC~P;.~~~~tf:~i~~~~~i~r~Ei.if;~~~uY~f·h:·~~hr.nu
r.Ó. ....:::"::,'

rastlín pre

Osvedčenie platné od:

Osvedčenie platné do :

14. nô,je~bra 2014

13. novembra 2024

Osvedčenie sa vydáva podľa § 32 zákona Č. 405/2011 Z. z. o rastlinolekárskej starostlivosti a o zmene
zákona NR SR č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov a vyhlášky
MPRVSRč. 492/2011 Z. z. o odbornom vzdelávaní v oblasti prípravkov na ochranu rastlín.

Ing. Mária DEBRECÉNIOVÁ, CSC.
r l a d i t e ľ k a


